
DECRETO DEL DIRETTORE DEKRET DES DIREKTORS 

N./Nr. 457 

del/vom
12/11/2025

IL DIRETTORE FACENTE FUNZIONI DER STELLVERTRETENDE  DIREKTOR
dell’Azienda Servizi Sociali di Bolzano des Betriebes für Sozialdienste Bozen

Dott. / Dr. Carlo Alberto Librera

Visto il parere di regolarità tecnico 
amministrativa 

Gestützt auf das Gutachten zur 
verwaltungstechnischen Ordnungsmäßigkeit 

Dott.ssa/Frau Dr. Ilaria Biagini

 

adotta il seguente decreto con 
OGGETTO:

erlässt folgendes Dekret mit
BETREFF:

Concorso pubblico per esami per la copertura 
di 5 posti di operatore/trice socio sanitario/a – 

Öffentlicher  Wettbewerb  nach  Prüfungen  zur 
Besetzung von 5 Stellen als Pflegehelfer/in - 



IV qualifica funzionale a tempo indeterminato 
presso  l’Ufficio  servizi  per  la  domiciliarità  e 
l’Ufficio Persone con Disabilità: rettifica nomina 
commissione esaminatrice

IV.  Funktionsebene  im  Amt  für  Dienste  der 
Hauspflege  und  im  Amt  für  Menschen  mit 
Behinderung:  Berichtigung  Ernennung  der 
Prüfungskommission

Decreto con oggetto: Dekret mit Betreff:
Concorso pubblico per esami per la copertura 
di 5 posti di operatore/trice socio sanitario/a – 
IV qualifica funzionale a tempo indeterminato 
presso  l’Ufficio  servizi  per  la  domiciliarità  e 
l’Ufficio  Persone  con  Disabilità:  rettifica 
nomina commissione esaminatrice

Öffentlicher  Wettbewerb  nach  Prüfungen  zur 
Besetzung  von  5  Stellen  als  Pflegehelfer/in  -  IV. 
Funktionsebene im Amt für Dienste der Hauspflege 
und  im  Amt  für  Menschen  mit  Behinderung: 
Berichtigung Ernennung der Prüfungskommission

Visto il decreto n. 401 del 15.10.2025, con cui 
veniva indetto un concorso pubblico per esami 
per  la  copertura  di  5  posti  di  operatore/trice 
socio  sanitario/a  –  IV  qualifica  funzionale  a 
tempo indeterminato presso l’Ufficio servizi per 
la  domiciliarità  e  l’Ufficio  Persone  con 
Disabilità;

Nach Einsichtnahme in  das Betriebsdekret  Nr.  401 
vom 15.10.2025, in Bezug auf die Ausschreibung des 
öffentlichen  Wettbewerbs  nach  Prüfungen  zur 
Besetzung  von  5  Stellen  als  Pflegehelfer/in  -  IV. 
Funktionsebene im Amt für Dienste der Hauspflege 
und im Amt für Menschen mit Behinderung;

Visto il decreto n. 428 del 23.10.2025, con cui 
veniva nominata la commissione esaminatrice;

Nach Einsichtnahme in das Betriebsdekret Nr. 428 
vom 23.10.2025,  in Bezug auf die Ernennung der 
Prüfungskommission;

Vista  la  propria  comunicazione  all’Ufficio 
Gestione Personale, di data 03.11.2025, prot. 
n.  0058127del  04.11.2025,  in cui  un membro 
della  commissione  nominata  con  il  suddetto 
decreto,  dichiara di  astenersi  per  inderogabili 
impegni personali dal presiedere il concorso di 
cui in oggetto;

Nach Einsichtnahme in die eigene Mitteilung an das 
Amt für  Personalwesen vom 03.11.2025,  Protokoll 
Nr.  0058127  vom  04.11.2025,  in  ein  mit 
obgenanntem Betriebsdekret ernanntes Mitglied der 
Prüfungskommission  erklärt,  dass  er/sie  aus 
zwingenden  persönlichen  Gründen  enthält,  den 
Vorsitz  des  oben  angeführten  Wettbewerbs  zu 
übernehmen;

Ritenuto,  quindi,  necessario  sostituire  tale 
membro di commissione, e ritenuto opportuno 
comporre la commissione come di seguito:
Presidente:  Dott.ssa  Rebekka  Erlacher, 
direttrice dell’Ufficio servizi  per la domiciliarità 
presso  la  Ripartizione  Servizi  Territoriali 
dell’Azienda Servizi Sociali di Bolzano;
Membro interno: Dott. Daniel Chini, educatore 
sociale presso l’Ufficio Persone con Disabilità 
dell’Azienda Servizi Sociali di Bolzano;

Membro  esterno:  Dott.  Jacopo  Ucci, 
responsabile  tecnico  assistenziale  presso  la 
Residenza per anziani "Bethanien" a Merano;

Daher, als notwendig erachtet besagtes Mitglied der 
Prüfungskommission  zu  ersetzen  und  als 
angebracht erachtet letztere wie folgt zu bilden:
Präsidentin:  Frau Dr.  Rebekka Erlacher,  Direktorin 
des Amtes für Dienste der Hauspflege der Abteilung 
Territoriale  Dienste  des  Betriebs  für  Sozialdienste 
Bozen;
Internes  Mitglied:  Herr  Dr.  Daniel  Chini, 
Sozialpädagoge  im  Amt  für  Menschen  mit 
Behinderung  der  Abteilung  stationäre  und 
teilstationäre Dienste des Betriebs für Sozialdienste 
Bozen;
Externes  Mitglied:  Herr  Dr.  Jacopo  Ucci, 
Pflegedienstleiter im Seniorenwohnheim "Bethanien" 
in Meran;

Visto  lo  Statuto  dell’Azienda  Servizi  Sociali  di Gestützt  auf  das  Statut  des  Betriebes  für 



Bolzano, e in particolare l’Art.  22, comma 1, il 
quale  stabilisce  che  al  fine  di  garantire  la 
continuità  di  gestione,  e  fino  alla  nomina  del 
Direttore dell’Azienda, le relative funzioni  sono 
assolte dal direttore della Ripartizione comunale 
Servizi Sociali;

Sozialdienste Bozen, insbesondere auf Art.  22 Abs. 
1,  der  vorsieht,  dass  zur  Gewährleistung  der 
Kontinuität  der  Verwaltung  bis  zur  Ernennung  des 
Direktors  des  Betriebes  die  entsprechenden 
Aufgaben vom Direktor  der  Abteilung Sozialdienste 
der Gemeinde wahrgenommen werden;

Preso  atto  che,  al  momento  dell’adozione  del 
presente  atto,  le  posizioni  di  Direttore 
dell’Azienda e di Vicedirettore generale risultano 
vacanti,  rendendo  necessario  l'intervento  della 
figura preposta alla reggenza temporanea.

In  Anbetracht  dessen,  dass  zum  Zeitpunkt  der 
Verabschiedung dieses Beschlusses die  Positionen 
des  Direktors  des  Betriebes  und  des 
stellvertretenden  Generaldirektors  unbesetzt  sind, 
was die Ernennung einer zuständigen Person für die 
vorübergehende Leitung erforderlich macht.

Visto  il  parere  di  regolarità  tecnico 
amministrativa  espresso  dal  Direttore  Ilaria 
Biagini  (codice  impronta  digitale 
MlaHiv2uxxsD5gPppG3IG6S9YeJUK0Beg3lJK
9NGpGI=);

Gestützt  auf  das  Gutachten  zur 
verwaltungstechnischen  Ordnungmäßigkeit  des 
Direktors Ilaria  Biagini  (  Fingerprint 
MlaHiv2uxxsD5gPppG3IG6S9YeJUK0Beg3lJK9NGp
GI=);

Il Direttore facente funzioni
dell’Azienda Servizi Sociali di Bolzano

d e c r e t a

v e r o r d n e t 
der stellvertretende Direktor 

des Betriebes für Sozialdienste Bozen

1.  di  rettificare  la  commissione  esaminatrice 
nominata  con  decreto  aziendale  n.  429  del 
23.10.2025  e  di  nominare  la  seguente 
commissione  esaminatrice,  nel  rispetto  della 
proporzionale linguistica:

1.  die  mit  Betriebsdekret  Nr.  429  vom  23.10.2025 
ernannte Prüfungskommission zu berichtigen und in 
Beachtung  des  Sprachproporzes  die  folgende 
Prüfungskommission zu ernennen:

Presidente:  Dott.ssa  Rebekka  Erlacher, 
direttrice dell’Ufficio servizi  per la domiciliarità 
presso  la  Ripartizione  Servizi  Territoriali 
dell’Azienda Servizi Sociali di Bolzano;
Membro interno: Dott. Daniel Chini, educatore 
sociale presso l’Ufficio Persone con Disabilità 
dell’Azienda Servizi Sociali di Bolzano;

Membro  esterno:  Dott.  Jacopo  Ucci, 
responsabile  tecnico  assistenziale  presso  la 
Residenza per anziani "Bethanien" a Merano;

Präsidentin:  Frau Dr.  Rebekka Erlacher,  Direktorin 
des Amtes für Dienste der Hauspflege der Abteilung 
Territoriale  Dienste  des  Betriebs  für  Sozialdienste 
Bozen;
Internes  Mitglied:  Herr  Dr.  Daniel  Chini, 
Sozialpädagoge  im  Amt  für  Menschen  mit 
Behinderung  der  Abteilung  stationäre  und 
teilstationäre Dienste des Betriebs für Sozialdienste 
Bozen;
Externes  Mitglied:  Herr  Dr.  Jacopo  Ucci, 
Pflegedienstleiter im Seniorenwohnheim "Bethanien" 
in Meran;

Della  legittimità  e  della  liceità  del  contenuto e 
della forma degli atti pubblicati, ivi compresi gli 
allegati  e tutto ciò che concerne il  rispetto del 
Regolamento UE 2016/679 e dei provvedimenti 
dell'Autorità Garante per la protezione dei  dati 
personali,  è  responsabile,  anche  con  riguardo 
alla  loro  diffusione  per  mezzo  della 
pubblicazione all'Albo informatico, il/la dirigente 
che adotta l'atto e ne richiede l'affissione.

Für die inhaltliche und formelle Rechtmäßigkeit und 
Zulässigkeit  des  veröffentlichten  Verwaltungsaktes 
und aller dazugehörenden Anhänge, sowie für jeden 
Aspekt  im  Zusammenhang  mit  der  Einhaltung  der 
Verordnung EU 2016/679 und der Maßnahmen der 
Datenschutzbehörde haftet - auch im Hinblick auf die 
Verbreitung  durch  die  Veröffentlichung  an  der 
digitalen  Amtstafel  -  die  Führungskraft,  die  den 
Verwaltungsakt  erlässt  und  dessen  Anschlagung 
anfordert. 
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Decreto con oggetto: Dekret mit Betreff:

Concorso pubblico per esami per la copertura 
di 5 posti di operatore/trice socio sanitario/a – 
IV qualifica funzionale a tempo indeterminato 
presso  l’Ufficio  servizi  per  la  domiciliarità  e 
l’Ufficio  Persone  con  Disabilità:  rettifica 
nomina commissione esaminatrice

Öffentlicher  Wettbewerb  nach  Prüfungen  zur 
Besetzung  von  5  Stellen  als  Pflegehelfer/in  -  IV. 
Funktionsebene im Amt für  Dienste der  Hauspflege 
und  im  Amt  für  Menschen  mit  Behinderung: 
Berichtigung Ernennung der Prüfungskommission

Visto, 
firmato digitalmente: 

Sichtvermerk, digital unterzeichnet 
Dott.ssa/Frau Dr. Ilaria Biagini 

firmato digitalmente
digital unterzeichnet:

Il Direttore facente funzioni 
Der stellvertretende Direktor 
Dott./Dr. Carlo Alberto Librera

Entro  il  periodo  di  pubblicazione  è  possibile 
presentare  alla  Direzione  Generale  dell’ASSB 
opposizione a tutti i decreti adottati nei soli casi 
previsti  dalla  legge.  Entro  i  60  giorni 
dall’intervenuta  esecutività  del  decreto  è 
ammesso ricorso innanzi al Tribunale Regionale 
di Giustizia Amministrativa – Sezione Autonoma 
di Bolzano.

Gegen alle, von der Generaldirektion erlassenen, 
Betriebsdekrete  kann,  nur  in  den  gesetzlich 
vorgesehenen  Fällen,  innerhalb  der 
Veröffentlichungsfrist  ein  Widerspruch eingereicht 
werden.  Innerhalb  von  60  Tagen  ab 
Vollstreckbarkeit  kann  gegen  besagte 
Betriebsdekrete  ein  Rekurs  vor  dem 
Verwaltungsgerichtshof  –  Autonome  Sektion 
Bozen – eingereicht werden. 
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